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OSMANLI SARAYINDA BiR KIiTABIN SERUVENT*
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“Sultan siads secti seni / Gel otur yaz beni *

OZET

1I. Murad doneminde baglayan sultana ozel kitap siparigleri, II. Mehmed, 11. Bayezid ve
I. Siileyman devirlerinde genigleyip cesitlenerek, III. Murad ve 1II. Mehmed devirlerinde
zirveye ulagnugtir. Sultanlar kitap siparisi vermek istedikleri zaman, bu isteklerini sadrazam
gibi iist diizey bir saray gorevlisine bildirmigler ve bu gorevli, edebiyati gii¢lii ilim irfan sahibi
kisi/kigileri sultana iletmigtir. Daha sonraki safhada, bu kigilerin belli bir takim siireglerden
gectigi ve sonra kendilerine kitap hazirlama iginin verildigi goriilmektedir. Siparis edilen bu
kitaplarin baginda, Osman Ogullarin tarihi ve sultanlarin zaferlerini konu edinen kitaplar
gelir. Bunun yamnda dinf ilimler ve daha bagka konular gelmektedir. Kitabin iiretiminin
projenin hacmine gore bazen uzun siirdiigii, biiyiik projelerin ise genellikle bir ekip tarafindan
iiretildigi goriilmektedir. Ciltler tamamlandik¢a sultana takdim edilmistir. Yazarmmdan
miirekkep yapicisina kadar bu ekipte gorevli olanlarmn her biri, bulunduklar: mevkie gore
odiillendirilmigtir. Kitaplarm hazirli§y tamamlandiktan sonra mutlaka sultamn kendisine
takdim edilmistir. Buna mukabil, sultanin eserin yazarina bir veya birkag hil’at hediye ettigi,
bunun yammnda timar ve zedmet gibi gelir getiren topraklarla beraber, mutlaka akge veya sikke
cinsinden nakit vererek odiillendirdigi de bilinmektedir. Dolayistyla, Osmanli Sarayi’nda bir
kitabin hazirlanmasi ister telif projesi olsun, ister terciime projesi olsun uzun ve karigik bir
yolculuk olmustur. Sultanlarin comert sanat hamilikleri, Osmanli Devleti’nin XV. ve XV1.
yiizyilda, diger alanlarda oldugu gibi, sanatli ve resimli kitap tiretiminde de kendi ince zevkini
gostermesini ve devletin iislubunun olugmasim saglanugtir.
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Sultan II. Bayezid (sal. 1481-1512) bir giin Kemalpasazade'yi (1469-1534)
huzuruna cagirir, sohbet esnasinda “Eger tarihler, hikayeler ve fikralar
yazilmasaydi ve bu yolla biiyiik hiikiimdarlarin muvaffakiyetleri ve muzaf-
feriyetleri gelecek nesiller icin oliimstiizlestirilmeseydi, tamami unutulurdu.
Bu sebeple kolay anlagilir Tiirkge ile ceddim Osman Ogullari'nmin ve zatimin
muzafferiyetlerini kayit altina alsaniz. Boylece hem esraf hem de kamu mdis-
tefid olsa.”, der!. Buna paralel olarak bir de Farsca tarih yazdirmak istedigini
o zaman kazasker olan Miieyyedzade Abdurrahman Efendi'ye (6.1516) s6y-
ler. Bu kitap igin Miieyyedzade tamidig1 devrin ileri gelen miinsilerinden olan
Idris Bidlisiyi Sultan’a tavsiye eder. Sultan'in huzuruna gikan Idris Bidlisi'ye
de II. Bayezid “ Al-i Osman tarihini 710/1310'dan baglayarak bugiine degin
(908/1503-4) lisan-i Farisi olarak insa edesiniz(yazasmiz)”, diye emir buyu-
rur?. Osmanl Devleti'nde Kur'an-1 Kerim'den ilim kitaplarina, dini konular-
dan siir ve felsefeye kadar hemen hemen sarayda sultan icin yazi-
lan/hazirlanan biitiin kitaplarin seriiveni kurulusundan itibaren bu sekilde
baglar.

Bu makalede Osmanl1 Devleti'nde kitabin miiellif tayini, siparis edilme,
malzeme temini, hattat, miizehhip, miicellit se¢imi, yazilma ve nihayet ta-
mamlanmasindan sonra sultana takdimi gibi biitiin bir siire¢ her yoniiyle ele
alinmaya calisilacaktir. Makalede kullanilacak olan belgeler, yazma eserler,
gorseller, makaleler ve sair materyallerin biiyiik bir kismu siiphesiz ki daha
once pek ¢ok ¢alismada farkl konular icin farkl sekillerde kullanilmis olabi-
lir. Ancak burada sarayda sultan adina tiretilmis olan kitaplarin {iretim siire-
cini anlatmak maksadiyla yeri geldiginde yeniden kullanilacaktir.

Hiiktimdarlarin sahsiyetinin kiiltiir ve sanat faaliyetlerinde énemli rol
oynadiklar bilinmekle beraber, heniiz genislemeye baslayan beylikte beyle-
rin zamanlarinin gogunu seferlerde gecirmesi sebebiyle bu tiir faaliyetlerin
kendini gostermesi XV. asrin bagindan itibaren olmustur. Bu devredeki bey-

1 Halil Inalcik, “Osmanli Tarihgiliginin Dogusu”, Trc. Fahri Unan, Sogiit ten Istanbul 4,
Ankara 2000, 116.
2 Halil Inalcik, “a.g.m.”, 116.
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lerin kitap sahipligi genellikle hami arayan bolgedeki sair ve yazarlar tarafin-
dan takdim edilenler vasitasiyladir®. Ozel olarak sultan tarafindan kitap sipa-
ris edilmesi II. Murad (1421-1451) devrinde baslamistir. Bu dénemde
saglanabilen siyasi birlik ve istikrara kavusmus miiesseseler, Edirne’nin hii-
kiimet merkezi olmasi, Osmanl kiiltiir hayatinin canlanmasini miimkiin kil-
mustir. [I.Murad'm Edirne Sarayi'nda degerli kitaplardan olusan hususi bir
kiitiiphane kurdugu ve bu kiitiiphane icin telif ve terciime icerikli yogun bir
kitap faaliyeti yiiriitiildtigii bilinmektedirt. Ona ithaf edilen eserlerin dini
ilimler disinda tarih, edebiyat, tasavvuf, ahlak, miizik ve yildiz ilmi hakkinda
olmasi onun sanata ve ilme olan alakasinin gostergesidir. Ayrica Sultan II.
Murad kimi Farsca ve Arapgadan terciime edilen bu eserlerin sade ve anlasi-
lir bir Tiirkge ile yazilmalarinda ayr bir hassasiyet gostermistir. Hatta kay-
naklarda onun bu konuda s6yle dedigi yazilidir:

“Sultan Murad Han ... elinde bir kitap tutar. Bu zaif-i hasta-dil ol dli-cendbdan
ne kitaptir deyu istida ettim. Ol lafz-1 sekerbirimdan Kabiis-ndme'dir deyu cevap
verdi ve ayitti ki hos kitaptir ve iginde ¢ok faideler ve nasihatler vardir; ama Farst
dilincedir. Bir kisi Tiirkiye terciime etmis velf riigen degil, agik soylememis. Eyle olsa
hikayesinden haldvet bulmaziz, dedi. Ve ldkin bir kimse olsa ki bu kitab: agik terciime
etse, ta ki mefhiimundan goniiller haz alsa...”>.

Tarih-i [bn Kesir, Danismend-name, Tarih-i Al-i Selcuk, Kibils-name, Giilistan
Terciimesi, Haydtii’l-Hayavin, Murad-ndme, onun devrinde Araga ve Farscadan
terciime edilip kendisine ithaf edilen kitaplardan bazilaridir.

[lim, kiiltiir ve sanatla ig ige olan II. Mehmed (1451-1481), Yeni Sarayma
bagl olarak tipki ayni yillarda Herat'ta Hiiseyin Baykara, Sahruh ve Ali $ir
Nevai gibi hattat, miizehhip ve miicellidlerden meydana gelen bir kitap iire-
tim atdlyesi kurmustur. Bu ekibin baginda o devrin en taninmis miizehhiple-
rinden Baba Nakkast gorevlendirmistir. Ayrica sarayda giinliik 31 akgeyle
calisan bir katib-i kiitiib yani bir hattat da bulunmaktaydi, muhakkak bu hat-
tat aymu ekibin iginde kitap istinsah edenlerden biriydi’. II. Mehmed bu atdl-
yede kendisi icin baz1 eski devirlerde yazilmis eserleri yeniden yazdirdig:

3 Hilal Kazan, XVI. Asirda Sarayin Sanat: Himayesi, Istanbul 2010, 70-74.

4 Ismail E. Eriinsal, Osmanlilarda Kiitiiphaneler ve Kiitiiphanecilik, Istanbul 2015, 88-94.

5 Amil Celebioglu, “Tiirk Mesnevt Edebiyat: Sultan II. Murad Devri”, Istanbul 2018, 152.
6 Amil Celebioglu, a.g.e., 154-158.

7 TSMA, D.9600, v.3a.
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gibi bagka konularda da bircok kitap telif ettirmistir. Bu kiitiiphanede hazir-
lanan kitaplarm sayisinin 100’den fazla oldugu kaynaklarda yer almaktadirs.

II. Bayezid (1481-1512) devri, kiiltiir ve sanat bakimindan biiyiik gelis-
melerin yasandig1 bir dénemdir. II. Bayezid, daha sehzadeligi sirasinda gev-
resinde olusturdugu genis ilim, kiiltiir ve sanat halkalarini payitahta tagimig
buradaki mevcut kiiltiir ve sanat ¢evresiyle onlar1 harmanlayarak yeni yakla-
simlar meydana getirmistir. II. Bayezid'in kitaplar1 hakkinda sahip olunan
bilgiler diger hiikiimdarlardan daha nettir. Ciinkii saltanatinin son 8 yilma
ait bilgileri ihtiva eden bir In’amat Defteri bugiin arsivlerde mevcuttur®. Bu
defterde yer alan kayitlara gore II. Bayezid'e kendi siparis ettigi eserlerin ha-
ricinde 58 adet Kur'an-1 Kerim ve ¢esitli dua kitaplari ile bunlarin disindaki
farkli konularda telif, terciime olarak 85 adet kitap hediye olarak takdim edil-
migstir. Hiikiimdar bunlara karsilik 500.000 akce ve 8500'den fazla sikke ile 50
adet kaftan in’am etmistir'?. Bunlarin haricinde makalenin baslangicinda da
belirtildigi gibi onun zamaninda Osmanli Devleti tarihi yazicihigl baslamus,
biri Tiirkce digeri Farsca olan iki adet tarih yazimini devrin iki tinli tarihgi-
sine siparig vermistir.

L. Siileyman (1520-1566) devrine gelindiginde, Osmanli sarayinda kitap
tretiminde ciddi artislar olmustur. Bunun en énemli etkenlerinden biri siip-
hesiz ki saray biinyesinde kurulan ehl-i hiref tegkilatinin Safevi ve Memliikler
gibi disardan gelen sanatgilarla beraber zengin bir kadroya sahip olmasidir.
Sultan, Siileymaniye Cami insaatinin baglamasiyla beraber hem ehl-i hireften
hem de disaridan hattatlara 35 adet Kur'an-1 Kerim istinsah edilmesini em-
retmistir!l. I. Siileyman devri ayn1 zamanda seferlerin ve zaferlerin ¢ok ol-
dugu uzun bir dénem oldugundan bu zaferler farkh tarihgilerin farkl bakis
agilariyla kaleme alinmus ve resimli eserler halinde ortaya konulmustur. Bun-
lardan en 6nemlisi I. Siileyman’in dedesi II. Bayezid'in baslattig1 resmi tarih
yazicihiginin devamu olan Siileymanndme adindaki sehnamesidir. Bu goreve
Mistirh Seyh Ibrahim Giilseni'nin (6. 1534) torunu olan Fethullah Arifi (6.1563)

8 Siiheyl Unver, “IL. Selim’e Kadar Osmanl Hiikiimdarlarimin Hususi Kiitiiphaneleri
Hakkinda” IV. Tiirk Tarih Kongresi 10-14 Kasim 1948, Ankara, 1952, 306, 307.

9 BB, Atatiirk Kitapligi, MC_O_071.

10 Hilal Kazan, “Il.Bayezid’e Hediye Gelen Kitaplar-909-917/ 1503-1512” CIEPO22 4-
8 Ekim 2016, yaymlanmanus bildiri. (CIEPO: Uluslararas: Osmanli Oncesi ve Osmanl
Arastirmalarr).

11 TSMA, D. 9612.
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atanmustir. Bes cilt olan eser Al-i Osman’in tarihini Farsca manzum olarak
anlatmaktadir. Son cildi I. Siilleyman’a aittir'2. Matrak¢1 Nasuh olarak bilinen
Nasuh b. Abdullah b. Karagoz (6. 1564) ¢ok yonlii bir entelektiiel olarak sul-
tanin seferlerine istirak etmis; bu seferler sirasinda goérdiigii sehir, kale, men-
zil vs. yerleri tasvir ederek resimli kitaplar yazmig olan bir bagka énemli ya-
zardiwr. Eserleri; Beyin-1 Mendzil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan Siileymin Han
(Mecmfi-i Menizil), Tarih-i Sultan Bayezid ve Sultan Selim, Tarth-i Feth-i Siklos,
Estergon ve Istulnibelgrad’dir'3. Bu kitaplardan bagka 1. Siileyman devrinde
Tagkoprizade Ahmed Efendi (1495-1561) tarafindan Osmanli literatiiriinde
toplu ulema biyografilerinin ilk derlemesi olma &zelligi tasiyan eg-Sekdiku'n-
Nu'miniyye adli eser de Arapga olarak yazmigtirl4,

II. Selim dénemindeki bazi yazim faaliyetleri arsiv belgelerinden takip
edilmektedir. Haklarindaki bilgiler bu kitaplarin ciltlenmeleri ve miicellitlere
Odenen iicretlerle alakalidir. S6z gelimi bu kitaplarin ciltlerini yapan Miicellit
Mustafa'ya 1569-1574 yillar1 arasmnda hususi kiitliphanesi i¢in hazirlattig:
eserlerin ciltlerine kargilik 6dedigi iistadiye iicretlerini takip etmek miimkiin-
diir’. Esas eserlerini III. Murad (1574-1595) devrinde yazan Seyyid Lokman
aslinda II. Selim zamaninda saraya Ebussutid Efendi ve Idris Bitlisinin oglu
Ebiilfazl Mehmed Efendi gibi 6nde gelen alimlerce tavsiye edilerek almnmus
ve Sigetvar seferi ve sonrasini nazma ¢ekmek {izere sehndmeci tayin edilmis,
ardindan II. Selim'in faaliyetlerini yazmak icin onun maiyyetinde goérevlen-
dirilmigtir’é. Bu sebeple III. Murad devri i¢in Osmanlh’min en fazla resimli,
gosterigli ve maliyetli kitap tiretilen donemi denilebilir. Yalnizca Seyyid Lok-
man ve ekibi sehnamecilik yaptig1 yirmi bes y1l icinde Tiirkce ve Fars¢ca man-
zum ve mensur yedi biiyiik resimli kitap yazmustir’?. Seyyid Lokman’dan
baska Erzurumlu Darir (XIV. yy)'in Siyer-i Nebi’si ve Siileymdn Térihi, Hoca
Sa'deddin‘in (6.1599) Tdcii’t-Tevdrih'i, Acdibii’l-Mahlitkit, Karahisdri Mushafi,
Surndme, Gelibolulu Ali'nin (1541-1600) Kiinhii'l-Ahbdr, Nusretnime, Mir'atii’l-

12 Esin Atil, Siileymanname, New York 1986.

13 Hilal Kazan, a.g.e., 101-102.

14 Abdulkadir Ozcan, “es-Sekaiku’n-Nu’maniyye” DIA, Istanbul 2010, XXXVTII/485-
486.

15 Hilal Kazan, a.g.e., 110-111.

16 Bekir Kiitiikoglu, “Lokman b. Hiiseyin”, DIA, Ankara 2003, XXVII/208-209.

17 Bekir Kiitiikoglu, “a.g.m.”, 208-209.
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Avilim ve Kavdidii’l-Mecilis'i, Asafi'nin (6. 1604) Secdatnime’si ve yazari bilin-
meyen Titinime, Cemsid Sih gibi daha bir takim eserler bu devirde resimli
olarak ortaya konmustur?s.

III. Murad ve III. Mehmed (1595-1603) devrinde saraya intisab eden
Talikizade (6. 1606) 20 Eyliil 1595 dergéh-1 ali miiteferrikalig1 tevcihiyle be-
raber III. Mehmed tarafindan tek sehndmeci olarak tayin edilmistir. III. Meh-
med ile birlikte Ekim 1596'da Egri Kalesi'nin fethiyle neticelenen sefere katil-
mistir. Bu sefere dair kaleme aldigi Sehndme'yi 1598'de sultana takdim
etmistir. Bu vazifesi esnasinda Firdsetnime, Semdilndme-i Al-i Osman ile
Sehndme-i Hiimdyun ve Tebriziyye gibi eserleri yazmustir'®. Ayrica III. Murad
devrinde terciime edilmeye baslanip III. Mehmed devrinde tamamlanan Ter-
ciime-i Cifrii’l-Cami terciimesi, IIl. Mehmed'in talebi ile Tiirkceye cevrilen
Disitan-1 Ferruh ii Hiimd tercimesi gibi kitaplar devletin en parlak devri olan
XVLI. yiizyilda saray ehl-i hiref nakkashanesinde/atolyesinde hazirlanmuslar-
dir.

Daha sonraki yillarda, matbaanin kurulusuna kadar da sultanlar igin ki-
tap telif ve terciimeleri devam etmistir. Ozellikle XVIIL yiizyilda ilme meraklt
olan III. Ahmed (1703-1730) ve oglu IIl. Mustafa (1757-1774) devrinde diger
zamanlara nazaran telif eserlerin yaninda hem dogudan hem batidan yogun
terciime faaliyetleri goriilmektedir. Bunlarin bazilari: Miineccimbagt Térihi,
Ayni'Tarihi, Tavih-i ' Alem'aray-i ' Abbasi, Tavih-i Seyydh gibi tarih, Akdyid-i Imdm
Tahavi, Ahmedu’l-asar fi' Tercemeti Mesatiki'l-envar, Ahlak-1 Muhsini, Simaiil-
esmar gibi dini ve ahlaki kitaplarin yan sira Ibni Sina nin Kaniin fi't-Tib kitab1
da Hekimbag1 Tokadi Mustafa Efendi (6. 1782) tarafindan Tiirkceye cevril-
mistir. Bati"dan yapilan terctimelerin arasinda Latinceden Mecmu ‘a-1 heyeti’l-
kadime ve'l-cedide, ve Tatih-i Seyyah der Beydn-1 Zuhtir-1 Agvaniyain ve Sebeb-i
Inhidam-1 Bina“i Devlet-i Sahdn-1 Safeviiyin, Almancadan Nemce Tarihi, Grekge-
den Arapcaya terciime edilen Aristo'nun Tercuinetu” Mucelledi’s-semaniye li
Aristetalis adl kitabi Kitdbu's-semdniye fi'simii't-tabii"adryla Tiirkgeye terciime
edilen kitaplar arasindadir?. Telif kitaplarin basinda Katip Celebi'nin (1609-

18 Hilal Kazan, a.g.e., 119.

19 Christine Woodhead, “Talikizade Mehmed Suphi” DIA, Istanbul 2010, XXXIX/510-
511.

20 Mehmet Ipsirli, “Lale Devrinde Tegkil Edilen Terciime Heyetine Dair Bazi
Gozlemler” Osmanli [lmi ve Mesleki Cemiyetler, yayma haz. Ekmeleddin Thsanoglu,
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1657) Cihan-nuinds, Seyyid Huseyin Vehbi Efendi'nin (1736) Surndme-i Vehbi
adli eseri nakkas Levni tarafindan da resimlendirilmistir. Ayrica Seyyid
Vehbi (6.1736) Risdle-i Sulhiyye adinda bir eser daha telif etmistir. Ndima Tarihi
ve daha bircoklar1 sultanlarin siparisi olarak sarayda veya saray disindaki
nakkashanelerde tiretilmistir.

II

Sultan i¢in hazirlanan kitaplarda yazim icin segilen diller kimi devirlere
gore farkliliklar gosterir. Tiirkge erken Osmanli doneminde sultanin sipa-
risiyle hazirlanan eserlerin yazim dili olarak tercih edilmistir. Bunun sebep-
leri arasinda daha o6nceki Tiirk devletlerinin resmi dil olarak Farscay: se¢mis
olmas: karsisinda devlete Tiirk kimligi kazandirmak, Tiirk¢e yazilan kitap-
lardan teb’anin daha fazla istifade etmesini saglayarak toplumun bilgi ve kiil-
tiir seviyesini yiikseltmek, Tiirkcenin bu telifler vasitasiyla gelisimini sagla-
mak gibi hususlar sayilabilir. Hatta Arapga ve Farscadan terciime edilmesi
istenen eserlerin Tiirkgelerinin anlagilir olmast hususu da II. Murad’in tize-
rinde durdugu 6nemli bir husustur?!. Osmanli devrinde hiikiimdar tarafin-
dan Farsca bir tarih yazimu talebi ilk defa II. Bayezid devrinde olmustur. Ma-
kalenin baslangicinda belirtildigi gibi II. Bayezid Kemal Pasazade’den Tiirkce
yazilmis Osmanl Devleti tarihi isterken, akabinde de Acem’den gelmis olan
Bitlisli Idris’e Farsga bir Osmanh tarihi siparisini verir. (Resim-1) Bu durum
ardindan gelen sultanlar tarafindan da benimsenince XVI. asrin sonuna degin
manzum Farsca sehname olarak tarih yazimi ve bu goreve tayin edilenlerin
Acem olmalar: gelenek haline gelmistir. Stiphesiz ki bu Osmanlida yazim di-
linin tamamen Fars¢a oldugu anlamina gelmemektedir. Bunun yani sira
Tiirkge siirler sdylenip divanlar tertip edilmis ve bir¢ok alanda Tiirkce eserler
de yazilmustir. Ancak bu devirde Farsca siir sdylemenin ve Acem’den gelen
sdirlerin popiiler hale gelmesi diger sanatcilari hem rahatsiz etmis hem de
bazi kiskangliklara sebebiyet vermistir. Bu durum Tiirkge siir soyleyen devrin

Istanbul 1987, 33-42; Salim Aydiiz, “Lale Devri’nde Yapilan fImi Faaliyetler”, Divan,
1997/1, 143-171.

21 Nihat Azamat, II. Murad Devri Kiiltiir Hayat;, Marmara Universitesi Tiirkiyat
Aragtirmalar1 Merkezi, Istanbul 1996, 107-175.
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bazi sairleri tarafindan tenkit edilerek, siirlerinde dile getirilmistir?2. Bu terci-
hin neden ve hangi amaca yonelik oldugu tartisma konusudur. Bu husus bir-
kag ihtimali akla getirmektedir. Birincisi devletin bir cihan devleti siyaseti
glitmesinden dolay: zaferlerinin daha genis bir cografyada tanunip bilinmesi
istenmis olabilir. Ikincisi o devirde Islam cografyasinda Arapga ilim dili,
Farsca da edebiyat dili olarak yaygim bir sekilde kullaniliyordu. Ugiinciisii,
[slam diinyasinin hilafet merkezi olan Osmanli, o devirde hem Dogu’da hem
Bati’da her tiirlii tistiin giicii elinde bulunduruyordu. Dordiinciisii, edebi ba-
kimdan bu tercih, Osmanl sarayindaki Acem tesirinin ve 16. yiizyilda Sirvan
ve Tebriz ¢evrelerinin kiiltiirel saygimnliginin bir uzantisini yansitmis olabilir.
Bu sebeple kendi anadili disinda da eserler iiretme yetkinligini cihana goster-
mek istemis olabilir. XVI. asrin sonunda III. Murad ve III. Mehmed devirle-
rinde yeniden Arapca ve Farscadan Tiirkceye sultan i¢in kitaplar terciime edi-
lerek tiretilmistir. Burada III. Mehmed'in siislii, uzun ve agdali edebi eserleri
okumaktan hoslanmadig1 bunun yerine basit, kolay anlasilir ve s6zii uzatma-
yan hikayeleri tercih etmesi etkili olmustur?. Bu devre gelindiginde manzum
kitaplarmn yerini mensur olarak yazilanlarin almaya basladig1 goriilmektedir.

IT1

Entelektiiel birer sahsiyet olarak yetistirilen Osmanli hiikiimdarlar
tahta ctiluslarinda saray kiitiiphanesinde olan kitaplarin bazilarmin yazi, cilt
ve diger kistmlarinin kalite bakimindan diisiik veya yipranmus oldugunu gor-
diiklerinde bunlarin daha giizel ve okunakli olarak tekrar istinsah edilerek
saraya layik bir sekilde yeniden yazilmasmi veya terciime edilmesini arzu
ederlerdi. Bu isi yerine getirecek kisiyi bazen dogrudan kendileri gérevlen-
dirdikleri gibi, cogunlukla yerine getirmesi i¢in kendilerine yakin bulduklar1
sadrazam, reisiilkiittab, seyhiilislam, hazinedarbas: ve dariissaade agas: gibi
yliksek riitbeli saray ¢alisanlarimi gorevlendirirlerdi. S6z gelimi II. Murad kii-
tiiphanesi i¢in hazirlattig: kitaplarin bir kismini kendi buyurmus, bir kismini

22 Mesihi! Gokten insen sana yer yok.

Yiirii var, gel Acem den, ya Arap tan

Olmak istersen itibara mahal

Ya Arap tan, ya Acem den gel (Mesihi)[Mine Mengi, Mesihi Divini, Ankara 1995, G.177 /
5. Acem in her biri kim Rum a gelir.

Ya vezaret, ya sancak uma gelir (Le’ali) Halil Inalak, Sdir ve Patron, Ankara 2003, 13.

23 Cornell H. Fleischer, Tarih¢i Mustafa Ali, Bir Osmanh Aydn ve Biirokrati, Istanbul
1996, 188.
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da Umur Bey (1309-1348) ve Karaca Bey (6.1456) aracilig: ile yazdirmigtir24.
II. Mehmed saray kiitiiphanesinde buldugu kitaplarin bir kismin yeniden is-
tinsah ettirmistir. Yazdirmak istedigi kitaplar1 hattat, nakkas ve miicellitler-
den olusturdugu ekibe 6zel olarak hazirlatmigtir. Bunun yani sira Bat1 kay-
naklarindan Tiirkgeye cevrilmesini istedigi eserleri ise Mahmud Pasa (1420-
1474) temin edip terclimanlari gorevlendirmistir. Il.Bayezid déneminde ken-
dinden 6nceki hiikiimdarlar gibi pek ¢ok ilim adami, hekim ve hattatlardan
gesitli konularda hediye kitaplar almistir. Kendi bir eser yazdirmak istedi-
ginde ise cogunlukla sehzadelik yillarindan beri arkadas: olup giivendigi hii-
kiimdarliginda Anadolu ve Rumeli Kazaskerlikleri yapmis Miieyyedzade
Abdurrahman Efendiyi (1456-1516) araci kilmistir. Telif faaliyetlerinin arttig:
sehndmeciligin resmi bir kurum haline getirildigi I. Stileyman devrinde sad-
razamlarin 6n plana gikti1 goriiliir. Damat Ibrahim Paga'nin (1493-1536) iist
seviyede hamiligi ve I. Siileyman’a yeni yetenekler kazandirmas: bilinen bir
husustur. Daha sonra sirasiyla Riistem Pasa (1500-1561), Sokollu Mehmed
Pasa (1506-1579) hiikiimdar igin yeni, resimli eserlerin yazilip terciime edil-
mesine araci olmuslardir. Sokollu Mehmed Pasa II. Selim devrinde de araci-
liga devam etmistir. Ozellikle Sehnameci Seyyid Lokman’m II. Selim ile ta-
nistirtlip bu goéreve tayini onun araciigl ile olmustur25. III. Murad, sanata
kars1 devamli alaka duymus bir hiikiimdardir. Devrinde en fazla resimli eser-
ler telif edilmis ayn1 zamanda da Osmanli resim sanati klasik tisluba erismis-
tir. Sehnameci Seyyid Lokman hemen hemen biitiin eserlerini onun devrinde
yazmustir. III. Mehmed devrinin en énemli aracis: ise sliphesiz Babiissaade
Agas1 Gazanfer Aga'dir (6.1603). O devirde yazilan, terciime edilen eserlerin
gogunlugu onun vasitasiyla olmustur26. XVIIL. asirda III. Ahmet ve III. Mus-

tafa devirlerinin aracis1 da Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa’dir (1662-1730).
v

Sehnameci, miitercim veya bir kitap yazmakla gorevlendirilecek kisiden
oncelikle rnek metin hazirlamalar: istenirdi. Idris Bidlisi Istanbul’a gelmeye
karar verdiginde sultan ve sehzadeler adina eserler kaleme almusti. Mir‘atii’l-

24 Nihat Azamat, a.g.t, 107-175.

25 Bekir Kiititkoglu, “Sehnameci Lokman”, Prof. Dr. Bekir Kiititkoglu na Armagan,
Istanbul 1991, 39-49.

26 Esma Sahin, “Hamilik Faaliyetleri Cercevesinde Gazanfer Aga (6. 1603)’ya Yazilan
Manzumeler” Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi / The Journal of International Social
Research, 12 /63, Nisan 2019, 168-193.
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Cemil adl1 eserinin II. Bayezid tarafindan kabul edilmesinden sonra saray
gevresine girmeyi basarmisti?’. Arifi 1. Siileyman'a 6nce birkag kaside yazip
takdim etmisti28. Cifrii'l-Cimi ve Dasitan-1 Ferrith u Hiima gibi baz1 eserleri III.
Mehmed déneminde terciime eden Mehmed Serif (1556-57-1631) miiderris-
lik, kadilik ve kazaskerlik gorevleri de yapmus, sarayla yakin iliski i¢cinde olan
bir kimsedir. Onun terciime miisveddeleri III. Mehmed tarafindan begenil-
mistir?®. Bu hususta en zorlu smavdan gegen Seyyid Lokman olsa gerektir.
Oncelikle Zaferndme adini verdigi bir eserini gdstermek ve tavsiyelerini almak
icin devrin 6nemli alimlerinden Abdurrahman Karabagi'ye génderir. Ka-
rabagi eseri inceler, begenir. Ona sehnamecilik hakkinda cesitli bilgiler vere-
rek tavsiyelerde bulunur. Ancak is bu kadarla bitmez. Eserden bir kag sayfa
yazar ve nakkaslardan birine de bir meclis tasvir ettirir. Bunu énce Sokollu
Mehmed Pasa'ya verir. Pasa da bu metin ve resmi incelemesi i¢in sultana tak-
dim eder. Ayrica Seyhiilislam Ebussuud Efendi (1490-1574) ve Idris Bid-
lisi'nin miiderris olan oglu Ebu’l-Fazl b. Hakimiiddin Idris (6.1574) gibi alim-
lerce tetkik edildikten sonra kendisine esere baslama izni verilir®?.(Resim-2)

Ister sehnameci, ister tarihci veya bir baska alanda kitap yazmakla go-
revlendirilen kisi/kisilere ait gorevlendirmeler ve bunun ne sekilde cereyan
ettigine dair bilgiler genellikle bu isle gorevlendirilen yazarlar tarafindan ese-
rin basinda anlatildig1 gibi ayn1 devirde yazilmus tarih kitaplarindan ve arsiv
belgelerinden - ¢ok sik olmasa- da 6grenilmektedir. Nitekim Sehnameci Sey-
yid Lokman’in gorevden alinip yerine Talikizade'nin getirilmesi Timar Ruz-
namge Defterleri'nde

"... miisdrun-ileyh mukaddema lisin-1 Tiirkide nesr ile sehndmegilyluk hidme-
tinde olup ehl-i kalem ve sahib-i ma'rifet nazm [u) nesirde mahir, insd ve imlada ak-
rdnt nddir olup mukaddema merhiim Hiiddvendigdr tidbe serdhu zamaninda verdiigii
Sehndame makbiil-1 ulemd olmagin hild lisan-1 Firiside sehndmegily olan Lokman ref’
olunup sehndme yazilmak ldzim olmagin mezbur (?) miistakkilen sehndmegiiyluk
hidmeti lisin-1 Tiirkide kemal-i fesdhat ve beldgatiyla nazm ediip muglak eylememek
iizre dergih-1 4li miiteferrikaligi ile miisarun-ileyhe verilmek ricdsia pdye-i serir-i

27 Vural Geng, Acem’den Rum'a Bir Biirokrat ve Tarihgi Idris-i Bidlist (1457-1520), Ankara
2019, 181.

28 Tahsin Yazici, “Arifi Fethullah Celebi”, DIA, Istanbul 1991, III/371.

29 Serif Mehmed, ‘Ddsitin-1 Ferruh u Hiimd”, Ed. Mehmet Giirbiiz, Ankara 2017, 22.

30 Filiz Cagman, “Sehname-i Selim Han ve Minyatiirleri”, Sanat Tarihi Yillig1, Istanbul
1973,V /411-442.



Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 165

a’laya arz olundukda hatt-1 humdyin-1 sa’ddet-makriin ile miiteferrikaligiyla
sehndmeci ola deyu buyuruldugina sene erba’a ve elf Muharreminin on beginci gii-
niinden miimza stiret-i ru'ils verilmekle..” diye yer almaktadir3!.

Kitap projesiyle gorevlendirilen kisilerin barmnma ihtiyaglar1 karsila-
nurds. 1. Bayezid Idris Bidlisi'ye Eyiip Ensari’de bir ev tahsis etmis ve Bidlisi
Omriiniin sonuna kadar ailesiyle birlikte orada ikamet etmistir32. Ayni sekilde
Tebriz'den Istanbul’a gelen hattat Sultan Ali'ye de 15.000 akge ev parast ve-
rilmistir®3. Bunun yani sira ozellikle ekip halinde hazirlanmasi gereken
sehndme gibi ¢ok ciltli, resimli olan hacimli kitaplarin iiretimi toplu ve yogun
calismay1 gerektirdiginden sorumlu yazarin evinin yaninda 6zel mekanlar
inga edilmekteydi. Sehnameci Fethullah Arifi'nin evine bitisik Aralik 1552-
Kasim 1556 tarihleri arasinda sehname katiplerinin atolye olarak kullanmasi
i¢in bir oda insa edilmistir3.

Diger taraftan bu kisilere basta kagit olmak {izere ihtiyaglar1 olan ge-
rekli her tiirlii malzeme verilirdi. Siileymaniye Cam1 icin Kur'an-1 Kerim yaz-
mak iizere secilen hattatlara kagitlari, kalemleri ve miirekkepleri verilmigti®.
Belgelerden anlasilan bu dénemde hem Siileymanndme'de hem de Kur’dn-1
Kerim'lerde tercih edilen kagit Devletibadi’ dir36. Sehnameci Seyyid Lokman’mn
26 y1l boyunca iiretmesi gereken eserler icin ihtiyaci olan kagitlar haliyle cok

31 Erhan Afyoncu, “Talikizade Mehmed Subhi’nin Hayati Hakkinda Notlar” Osmanli
Arastirmalart, 21, Istanbul 2001, 285-307. [Ad: zikredilen kisi (Talikizdde) eserini Gnce
diizyazi ile Tiirkge kaleme almigtir. Kalem ehli , marifetli, siirde ve nesirde usta olup emsalleri
arasinda nadirdir. Merhum Padisah’in(IIl. Murad) saltanat: doneminde sundugu Sehname
ulemanin makbulii olup, su an Fars¢a sehnameci Lokman gorevden alinip sehname yazilmasi
icin bilhassa Tiirkgede son derece diizgiin, akici ve etkili anlagilir siir yazmak igin Dergah-1 Ali
miiteferrikaligi ile zikredilene (Takilizdde) verilmek ricasiyla Padisah a arz olundugunda, hatt-
1 hiimayun ile miiteferrika goreviyle Sehmameci olarak 15 Muharrem 1004/20 Eyliil 1595
tarihinde tayin edilmistir.] BOA. TRD, nr. 177, s. 326-327

32 Vural Geng, a.g.e., 186-187.

33 Hilal Kazan, a.g.e., 144, 145.

3 BOA, KK. 7098, 42b; Omer Liitfi Balkan, “Osmanli Saraylarma Ait Muhasebe
Defterleri” Belgeler, IX, Ankara 1979, 69.

35 TSMA. D. 9612; BOA, D.BSM. 38, s. 263 ve KK. 7098, Masraf-1 Sehriyiri, 43a,43b.

36 O devirde Hindistan'in Dekken bélgesinde bulunan Devletabad sehrinde iiretilen
bir cins kagt.
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daha fazla olacagindan istedigi kadar kagidi almasma 26 Haziran 1575 tari-
hinde izin verilmistir®”. Seyyid Lokman’in kullandig1 kagitlar da farklilik gos-
terir. 4 Temmuz 1576 tarihli belgeye gore Istanbili ve hagebi kagitlar miis-
vedde icin alinirken iki farkli kalite Abddi ve fiyat olarak en pahali olan Sultini
kagitlar da muhtemelen metnin temize ¢ekilmesinde kullanilmak {izere veril-
mistir. Vassale icin de ayrica kagit verilmistir. Kagitcilar ve parayi teslim eden
sahis da gerektiginde kagitlar1 vermek igin tenbihlenmisti. [htiyaglar1 kadar
kalem ve miirekkep de verilen malzemeler arasindadir®. III. Murad devrinde
yarim kaldig1 yerden yazilmaya baslanan Karahisari Mushaf’1 icin bes yil
i¢inde gesitli miktarlarda kagit satin alinmis olmasina ragmen kagitlarin cins-
leri hakkinda herhangi bir bilgi verilmemistir®®. (Resim-3) Sultan III. Ahmed,
zamaninin meshur hattatlarindan Sekerzade Mehmed Efendi'den (6.1753)
Seyh Hamdullah'in (6.1520) istinsah ettigi ve en begendigi niisha olan Mes-
cid-i Nebevi'ye vakfettigi Kelam-1 Kadim'i taklid ederek bir Kur'dn-1 Kerim
yazmasin ister. Silahdar Aga bu Mushaf’in kagitlarmin temini, boyanip dhar-
lanmas: igin gérevlendirilir®?. Kagit, kalem ve miirekkeplerin yaninda eserle-
rin tezyinatinda en gerekli ve ¢ok kullanilan sar1 ve yesil altin, lacivert, zag-
feran, kma gibi renkli miirekkep yapilacak malzemeler de ilk etapta
verilirdi#!. Verilen bu malzemelerin kullanilmadan evvel belli islemlerden ge-
girilmesi gerektiginden sanatcilara 6nceden teslim edilirdi. Kagitlar 6nce bo-
yanur daha sonra aharlanarak miihrelenirdi. Altinlar deste halinde verildigin-
den nakkaslar tarafindan arap zamki ile ezilerek kullanima hazir hale
getirilirdi. Ayni sekilde gerek tezyinat gerekse resimler igin alinan renkler de
nakkaslar arasinda bulunan renkzen adi verilen sanatgilarca gerekli karisim-
lar yapilarak istenilen renkler elde edilirdi.

Malzemelerin yaninda yazarlara projenin kapsamina gore katipler ata-
rurdh. Idris Bidlisi'ye Hest Behist icin iki katip atanmusti2. Fethullah Arifi’'nin
yazmasi gereken kitap ¢ok cildli bir proje oldugundan onun ekibinde 32 ka-
tip/hattat calismustir. Bu hattatlarin bir kismui beg cildin miisveddelerini yaz-
muglar daha usta olanlar temize ¢ekmislerdir®3. Seyyid Lokman'mn 26 yil

37 BOA, KK. 230, s. 319.

38 TSMA. E. 2114.

39 TSMA., D. 9628.

40 TSMA. D. 78, 191a, Agustos 1732.
41 TSMA., D. 9628.

42 Hilal Kazan, a.g.e., 90.

43 BOA, KK. 7098, 42b.
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icinde bir kismu birden fazla cilt olan yedi biiyiik eser yazdigindan onun 126
kisilik ekibi iginde katiplerin sayis1 toplam 21 kisidir#4. Mesela Hiinerndme'yi
Bosnali Sinan ile Ali adl1 katiplerin/hattatlarin temize ¢ektigi belgelerde ka-
yithdir#s. Sehingehndme'de yazim igini yapan hattatlar 6 kisiden miitesekkil
idi*6. Seyyid Lokman’in sarayda ¢alisma stiresi olduk¢a uzun oldugundan
ekipte yer alanlarin bir kismimin vefat etmeleri sebebiyle yerlerine yenilerinin
tayinleri gerekiyordu®’. Yukarida bahsedilen sayida katipler bunca uzun se-
neler hep birlikte galismanuslardir. Gerek Arifi'nin gerekse Seyyid Lok-
man’mn ekibindeki katiplerin sayis1 zaman iginde artmustir. Sultanin siparis
ettigi kitaplarin yaziliminda hangi cesit yazi1 kullaniliyordu, sorusu bu saf-
hada akla gelebilir. Talik yaz siir yaziminda tercih edilen bir yazi tiirti idi.
Sehnameler de manzum olarak yazildigindan talik yazmin kullanimi gelenek
haline gelmisti. Ayrica talik yazinin bir diger adi hatt-1 Farisi oldugundan
Farsca yazilan bu eserler de talik yazi ile yazilmaktaydi. Ayrica Osmanli hat-
tatlar1 arasinda talik yaziy1 o devirde sanatkarane yazacak hattat pek bulun-
madigindan Acem hattatlar tercih edilmistirs. Ancak XVI. asrin sonuna
dogru nesir yaz1 daha ¢ok tercih edilmis, basta Seyyid Lokman olmak {izere,
Darir'in Siyer-i Nebi'si, Serif Mehmed'in Ferruh u Hiimd's1 ve digerleri mensur
olarak yazilmistir. Mensur yazilar rahat okunmasi bakimindan nesih adi ve-
rilen hat yazisi ile yazilmiglardar.

Nakkaslarin ekibe dahil olmalar kitabin yaziminin biraz daha ileri saf-
halarinda olurdu. S6z gelimi kaynaklarda bildirildigine gore Arifi, sehname

44 Hilal Kazan, “Farkli Agidan Bir Bakigla Sehnameci Seyyid Lokman'in Saray I¢in
Hazirladigi Eserler” Osmanli Arastirmalar: Dergisi, Istanbul 2010, XXXV /117-136.

45 BOA, KK. 1767, s.28b; BOA, KK. 246, s. 68

46 Hilal Kazan, “a.g.m.”, 117-136.

47 “Sehndme-gity Lokman Efendi mektup viriip sehndme katiplerinden 9,5 akgesi olan Ilyas fevt
olup yerine Molla Alaaddin Mansur Sirdzi yarar ehl-i kalem olmag- la miicellid Veli
bildirmegin mezkurun yirine 9,5 akge ile katip olmak buyurildi.” 5 Receb 989/5 Agustos
1581, BOA,KK.239, s.129; “Bd-hatti Efendi; Sehnameci Lokman arziyla 4 akge ile Sehname
katiplerinden iken fevt olan Semseddin Mehmed ‘in yeri Emir Mustafa ya verilmek buyuruldu,
27. C.992/13 Nisan 1589, BOA, KK. Rufis Defteri 242, 308.

48 Talik yazida Osmanli tislibu XVIIL. asirda Mehmed Esad Yesari (6. 1798) tarafindan
baglatilmstr.



168 Hilal KAZAN

metninin 20000 ila 30000 beytine geldiginde kendisine nakkaslar tayin edil-
mis olup bunlar 15 kisiden ibaretti#. Tipki katipler /hattatlar gibi Seyyid Lok-
man’'m ekibinde ise bu say1 yillar i¢inde degisime ugrayarak toplam 92 kisiye
ulagmustir®. III. Murad devrinde yeniden yazilmaya baslanan ancak III. Meh-
med devrinde tamamlanan Erzurumlu Omer Darir’e ait 6 cildlik Siyer-i Nebi
de bol resimli bir eserdir. Bu eserin resimlerini yapip tezhipleyen 5 nakkas
sakirdinin basinda nakkasbas1 ve nakkas kethiidas1 bulunmaktaydi. Bu nak-
kaslar belgeye gore 6 cilde 814 meclis tasvir etmislerdir5!. Miicellitler eserin
hacmine gore bazen nakkaslarla birlikte bazen de en son olarak ekibe dahil
edilirlerdi. Bu 6rnekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Burada soyle bir soru akla
gelebilir. Kitaplarin yazarlari eserlerini hep Istanbul'da sarayda mi yazi-
yordu? Bilgileri nereden topluyorlardi? Kaynaklar: nelerdi? Yazarlarin yaz-
malar1 gereken eserlerin kaynaklar1 sayet saray kiitiiphanelerinde mevcutsa
bu kitaplardan istifade ederek eserlerini yazarlardi. Eger talep edilen bir kitap
terciimesi ise bu da terciimana bir zorluk ¢ikarmazdi. Ancak sehndme veya
sultanin zaferlerini, seferlerini yazanlar ig¢in durum farkliydi. Osmanl
sehnameleri Dogu’da oldugu gibi mitolojik kahramanliklar1 anlatmadigin-
dan sehnamecilerin veya diger bahsedilen eserleri yazanlarin hiikiimdarla se-
fere gitmeleri ve orada gordiiklerini yani realiteyi not alarak eserlerini yaz-
malar1 gerekirdi. Bu sebeple Matrak¢i Nasuh'un bugiin bize biraktig: sehir
tasvirleri bu konuda belge niteligi tasiyan en 6nemli birinci el kaynaklardir.
Seyyid Lokman da diger gorevlendirilmis yazarlar gibi sultanin seferlerine
istirak etmistir52. Hatta onun gérevden alinmasi dahi bir sefer esnasinda ger-
geklesmistir>3. Yazarlar seferlere sadece kendileri gitmez yanlarina ekiplerin-
den nakkas ve musavvirler de alirlardi. Bunlar savas esnasindaki bazi 6nemli
sahneleri eskiz olarak cizerler, Istanbul’a gelince kitaba hangi eskiz uygun
bulunursa/begenilirse onu islerlerdi>.

49 Asik Celebi, Mesairu’s-Suard, Siilleymaniye Kiittiphanesi, Ali Emiri Tr.772, 442; BOA,
KK. 7098, 42b.

50 Hilal Kazan, “a.g.m.”, 117-136.

51 TSMA. E. 12292.

52 Filiz Cagman, “a.g.m.”, 411-442.

53 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Selaniki, Haz. Mehmet 1p§irli, I-11, istanbul 1999, 622.
54 Rifki Meliil Merig, Tiirk Nakis Sanati Tarihi Arastirmalar: 1, Vesikalar, AUIF, Ankara
1953, 59. Bekir Mehmed adinda ehl-i hireften bir nakkas sadrazam ile sefere gidip
donmiistiir.
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Uzun soluklu proje kitaplarda zaman zaman hiikiimdara sunumlar
yapiliyordu. Aslinda bazi sultanlarin, projenin nasil yiiriidiigiine ve hangi
sathaya geldigine dair meraklari da olabiliyordu. Boyle merakli bir sultan
kendisi de sair ve kuyumcu oldugu icin tabii ki I. Stileyman idi. Arifi galiskan
ve hizli {ireten bir sairdi ve siirleri de gevresi tarafindan begeniliyordu. I. Sii-
leyman da zaman zaman onu ¢alisirken izlemekteydi. Zaten o da yazdiklarin
béliimler halinde hiikiimdara gonderdiginde bol ihsana da kavusmaktaydi.
Hizli yazdigy icin giinliik iicretine de sik sik zam yapiliyordu. 25 akge giinde-
likle basladig1 gorevinde ticreti énce 35 akgeye ¢ikmus, 60.000 beyitten olusan
eseri yariladiginda ise ticretine 30 akge birden zam yapilarak 65 akgeye kadar
ylikselmistir. Matrak¢it Nasuh Mecmii-i Mendzil icin 15 Subat 1540°da 150 fi-
lori, Estergon, Uston Belgrad ve Siklos kalelerinin tasvirlerinin karsiiginda
30 filori ile ddiillendirilmistir5. Seyyid Lokman ise tamamlanan eserleri hii-
kiimdara cilt cilt takdim etmekteydi. Her takdimden sonra basta yazarin ken-
disi olmak tizere emegi gegen biitiin sanatkarlarin yaninda Seyyid Lokman’mn
akraba ve adamlarma da ihsanlarda bulunulurdu?. Siileymaniye Cami icin
hazirlanan Kur'dn-1 Kerimlerin de hangi durumda olduklar1 zaman zaman
kontrol edilirdi%.

Gorev siiresi boyunca saraydaki ve saray cevresinde yer alan diger sa-
natgilar tarafindan projeyle gorevli sanatcilar arasinda bazi kiskangliklar ol-
dugu, gorevli sanatgilar: sultanin goziinden diisiirme ¢abalar1 da mevcuttur.

55 Filiz Kilig, Mesdirii’s-Suaré Inceleme Tenkitli Metin, Gazi Universitesi, SOBE, Ankara
1994, 558.

56 Kaan Dogan, A Filori Defteri from the Era of Suleyman the Magnificent (Topkap: Palace
Museum Archive Defter No: 1992), The Department of Near Eastern Languages and
Civilizations Harvard University 2019, 52.

57 Bu belgedeki bilgi Seyyid Lokman’mn sadece bir cild karsiiginda aldig1 in’am ve
ihsanlarin bir kismidir. Gerek Devlet Osmanli Arsivleri’nde gerekse Topkap1 Saray1
Miizesi Arisivi’nde Seyyid Lokman’in aldig1 in’amlar ve mal varlig: ile ilgili bir¢ok
belge mevcuttur. ‘Sehnidme-giiy Mevland Lokman Sultan Selim-i Sini zaman-1 seriflerinde
vaki olan hususu yazup temam etmegin zedmetine 10 000 akce terakki buyurilds.

Ve Sehnameyi tasvir eden Nakkas iistad Osman ile Aliye mahlulden ikiser akce terakki
buyurildi. Ve Sehndme ye hidmet eden katib ve nakkas ve miicellide dahi terakki. Ve
dirligin hidmet eden katibe mahlulden ikiser akge terakki ve sakirtlere dahi. Ve miisdrun ileyh
Lokman a hidmet eden Kapucu Hasan a diisenden boliik bagilik arz olunmak. Ve Lokman
Efendiye hidmet eden 5 nefer kimesnenin timar ve dirliklerine dahl olmmamak icin
mukaddemen virilen hiikm-i serif mucibince hiliyd emr virilmek buyurildi. 10 S. 989 Erbia/
16 Mart 1581, Carsamba, BOA, KK. 238, s. 297.”

58 TSMA. D. 9601.
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Bu durum “Yeryiiziine indirilen kiskangli§in onda dokuzu bilginlerin ve sanatkdr-
larin payina diigmiistiir.”, sdylemini dogrulamaktadir. Idris Bidlisi Hest Behist'
i yazmaya bagladig1 ilk zamanlardan itibaren saray igindeki sultana yakin {ist
diizey kisiler tarafindan olusturulan bir hizip tarafindan siirekli kiskanilip
kendisine kars1 yogun muhalefet olusturulmustur. Bu hizbin bagindaki kisi-
ler ilk zamanlarda onu destekleyen Miieyyedzade (6.1516) ve Hadim Ali Pasa
(6.1511) idi®. Arifi’yi kiskarp I. Siileyman’a sikayet edenlerin basinda sara-
yin en meshur ve ekol sahibi sanatkar1 nakkas Sah Kulu (6. 1556) gelmektedir.
Ciinkii Arifi’den 6nce I. Siilleyman onu galisirken ziyaret eder, eserlerine hay-
ranhik duyardi. Arifi'nin tiretkenligi onu sultanin ilgisinden mahrum birak-
mistl. Seyyid Lokman da 26 yil sultanlarin ilgisini muhafaza etmis bir proje
yuritiictsiddr. II. Selim ve III. Muradin saltanati1 boyunca her tiirlii tenkide
ragmen Sokollu Mehmed Pasa sayesinde yerini korumayi1 basarmistir. Ancak
o da selefleri gibi saraydaki ve disardaki devrin seckinleri tarafindan dislan-
migti0.

Resimli kitap iiretimi konusunda bir diger énemli konulardan biri kitap-
larda resimlemenin nasil oldugu, hangi resmin nerede yer alacag1 ve bu re-
simlerin konusunun kimin tarafindan belirlendigidir. Bu hususta mevcut bir-
kag belge konuyu aydinlatmak igin ipuglar1 vermektedir. Resimli eserlerdeki
resimlerin konularina kimin karar verdigine dair genel kani nakkas iizerinde
yogunlasmaktadir. Resim i¢in ayrilmis olan yere nakkas metinle uyusan bir
sahneyi; ya da bu bir seferi/savasi anlatan metinse kendi hazirladig1 eskiz-
lerden birini secerek oraya resmederdi¢!. Ancak Serif Mehmed tarafindan III.
Mehmed zamaninda Farsgadan terciime edilen Ddsitdn-1 Ferruh u Hiimd isimli
eserin Topkapi Saray1 Miizesi Revan Kitaplig1 1484 numarali miisveddesinde
baz1 sayfalarda yazar; resim icin bosluklar biraktig1 gibi bu bosluklarin ke-
narlarina nasil bir resmin ¢izilmesi gerektigi hususunu ayrintili olarak agik-
lamustir. Bir nevi nakkasa nasil bir resim yapacag1 yazar tarafindan sdylen-
mis, nakkagin kendi zevkine gore bir resim yapmasi énlenmistir. Ancak dogu

59 Vural Geng, a.g.e., 180-220.

60 Baki Tezcan, “Tarih Uzerinden Siyaset: Erken Modern Osmanli Tarih Yazimi”, Erken
Modern Osmanlilar, ed. Virginia Aksan-Daniel Goffman, trc. Onur Giines Ayas,
Istanbul 2011, 239-240.

61 Serif Mehmed, a.g.e., 27.
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kiiltiiriinde gelenek halinde olan savas ve isret meclislerinin yer alacag: say-
falara sadece isret meclisi veya cenk meclisi seklinde not diism{istiir62.(Resim-
4) Eserin Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, Tiirkce Yazmalar
arasmda 1975 envanter numarali esas niishasinda nakkasin yazarin notlarina
genellikle uydugu goriilmekte ancak bazi1 yerlerde kendi basina bagimsiz ha-
reket ettigi de anlasilmaktadir®3.(Resim-5)

Bir diger husus eserlerin hazirlanma safhalaridir. Bu sathalardan ilki ka-
gitlarin terbiyesi idi. Eserler, gozii rahatsiz ettigi igin beyaz kagida yazilmaz-
lard1. Beyazin kirilmasi i¢in nohut ve cehri denilen bir bitki kaynatilarak elde
edilen renkle kagitlar boyanir. Ardindan nisasta ve su karigimindan elde edi-
len muhallebi iiriitiildiikten sonra kagidin her tarafina siirtiliir miihrelemek
adi verilen islemle kagit kayganlastirilarak yaziya hazir hale getirilir ve bir
miiddet tam kurumalar: igin dinlendirilirdi. Yazarm miisvedde olarak yaz-
dirdig1 metin tamamlanip kontrol edildikten sonra beyaza ¢cekmek ad1 verilen
esas niisha gorevli hattat veya hattatlar tarafindan yazilirdi. Yazimi tamam-
lanan sayfalarin etrafi cedvelkes denilen sanatkar tarafindan bazen altin ile
bazen farkl renkli miirekkep ile cetvelle cercevelenirdi. Renkzenlerin® hazir-
ladig1 renkli boyalarla musavver denilen nakkaslarin bir kismi bos sayfalara
resimleri cizer, tarrah adi verilen diger sanatkarlar dis mekan peyzajlari ci-
zerken bir kismu boyar, bir bagkas: taramalarinu yapar, bir kismu altinlar: sii-
rer, digeri altinlar1 miihreler neticede bir sayfanin isi tamamlanmus olurdu.
Biitiin bu bir sayfada yapilan islemlerin her biri farkli bir sanatc1 tarafindan
yapildigindan ortaya ¢ikan resim de anonim bir {iriin olurdu. Bu sebeple grup
calismalariyla tiretilen eserlerde sanatc1 ad1 gérmek ya da her bir resmi bir
sanatciya atfetmek pek miimkiin degildir. Ancak sadece tek bir sanat¢inin
elinden ¢ikmis resimler de yok degildir. Bunlar daha ziyade az resimli eser-
lerde olur. Sayfalarin tamamu tizerindeki islemler bitince formalar deste ha-
linde miicellide teslim edilir. Usta miicellit ve yardimcilar1 en ala tasarimla-
rinu sultanin kitaplari i¢in hazirlarlardi.

62 TSMK. R. 1484, 27a. “Bu mahalde Ferruh ve Hiirrem Hiisban Sah ile sikara ¢ikip bir mege-
zarda bir arslan ¢ikup Ferruh Efendi vurup bir okla arslam oldiirdiigii tasvir oluna.”

63 Serif Mehmed, a.¢.¢., 29.

64 Rufki Meliil Merig, a.g.e., 11. “1005/1596 senesi Nakkaglar cemd’ati sakirtlerinden Miisa
Nakkas, Rengzen, 2 ....”
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Sultan i¢in kitaplar1 hazirlayan sanatgilarin sayilari bazi eserler hakkin-
daki belgelerde verilmistir. Idris Bidlisi'ye sadece iki yardimai hattat veril-
mistire>. Stileymaniye Cami i¢in 37 adet Kur'an-1 Kerim 22 hattat tarafindan
yazilmigtiroé. Fethullah Arifi'nin ekibinde 30 katip, 15 nakkas ve bir miicellit
vardir®’. Seyyid Lokman’m neredeyse bir okul olan ekibinde 52 nakkas, 34
miizehhip, 4 musavvir, 21 katip, 13 miicellit, bir vassaleci, bir cetvelkes olmak
tizere toplam 126 kisi calismaktaydi®8. Karahisdri Mushafi'nda 1 hattat, 7 nak-
kas, 3 miicellit ¢calismustir. Siyer-i Nebi'de 1 katip, 2 miicellit ve 7 nakkasin ¢a-

listig1 kaydi vardir®.
VI

Tamamlanan kitabin sultana takdimi gene bir araci vasitasi ile olurdu.
Kitaplar takdim edildikten sonra hiikiimdar kitabin tiretiminde ¢alisan basta
yazar olmak {izere diger sanatkarlara ihsanlarda bulunurdu. Bu ihsanlar ba-
zen timar ve zedmet gibi toprak cinsinden, bazen ciibbe, hil'at gibi elbise cin-
sinden genellikle de sikke, filori ve akge gibi para cinsinden olurdu. Kitapla-
rin yazarlar en st derecede ddiillendirilirdi. Idris Bidlisi yazmis oldugu
Térih-i Al-i Osman’1 sultana takdim ettikten sonra 12 May1s 1506 tarihinde
Bursa catmasindan bir ciibbe ile 50.000 akge in’Ama nail olmustur”0. Arifi,
Sehndme'nin son cildi olan Siileymanndme'yi Haziran-Temmuz 1558 tarihinde
tamamlamis, sultana takdim etmistir. Ancak kendisine Dergah-1 Ali Miitefer-
rikaligimmin disinda 6diil olarak ne verildigine dair bir kayit bulunmamakta-
dir. Stiphesiz ki o da digerleri gibi en iist derecede I. Siileyman tarafindan
odiillendirilmistir. Sultan igin kitap yazanlarin iginde en uzun siireli ve ve-
rimli calisaru stiphesiz ki Seyyid Lokman'dir. O, sadece hiikiimdar icin degil
diger iist diizey saray yoneticileri ve elitleri icin de eserler yazmistir. Bu onun
iyi bir yonetici oldugunu, projelerini ekibiyle motivasyonlarini kaybetmeden
26 y1l boyunca ayn1 heyecanla ¢alistirmay gerceklestirmesinden anlasiimak-
tadir. Arsivlerdeki bilgilere gore bu siirede kendisine makam olarak Dergah-

65 Hilal Kazan, a.g.e., 89.

66 TSMA. D. 9601; Omer Litfii Barkan, “Istanbul Saraylarina Ait Muhasebe
Defterleri”, Belgeler, IX, Ankara 1979, 69, 70.

67 Hilal Kazan, a.g.e., 100.

68 Hilal Kazan, “a.g.m.”, 117-136.

69 Hilal Kazan, Ehl-i Huiref Defterlerinde Katipler (Cemd’at-i Katibdn-1 Kiitiib), Marmara
Universitesi, SOBE, yaymlanmanus YL Tezi, Istanbul 1999, 44, 54, 55.

70 Hilal Kazan, a.g.e., 90.
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1Ali Miiteferrikaligi, Musul, Ruha/Urfa, Nusaybin ve kendi dogum yeri olan
Urmiye’de zedmetler ve topraklar verilmistir. Giinliik ticretine zaman zaman
100’er akce zam yapilmig, bunun haricinde de kendisine kitap teslimlerinde
toplam 55.000 akge ve hem {icretlerinde hem de topraklarinda artirmalar ya-
pilmustir”!. (Resim-6) Karahisdri Mushafi, Siyer-i Nebi, Siileymaniye Cami
Kur'an-1 Kerimleri, Dasitdn-1 Ferruh u Hiimi ve diger ylizlerce kitabin yazarlari,
hattatlari, nakkas ve miicellitleri de benzer sekilde sultanlar tarafindan 6diil-
lendirilmiglerdir.

Kitap tiretimi tamamlanip gorev siireleri dolan yazarlar hayatlarini nasil
idame ettiriyorlard1 sorusu, bu safhada énemlidir. Devlet kademesinde go-
revli olan Serif Mehmed, Sair Nedim, Hekim Tokatli Mustafa gibi kendilerin-
den kitap terclime edilmesi istenenler, gorevlerini yapmaya devam ediyor-
lardi. Ayni sekilde Osmanli Devleti'nin tarihini II. Bayezid devrinde Tiirkge
yazmakla gorevlendirilen Kemalpasazade de kendisine 30.000 akge 6diil ve-
rildikten sonra miiderrislik gérevine devam etmistir’2. Acem’'den gelen ya-
zarlar igin aynu seyi sdylemek pek miimkiin olmamaktadir. Idris Bidlisi, ne-
redeyse kitabinin yazim siireci boyunca, kendisine karsi olusturulan hizip
tarafindan manevi baski altinda kalmig, durumu her ne kadar hiikiimdara
sikayet ettiyse de bu problem ¢oziilemediginden 12 Mayis 1506'da Hest Be-
hist'i II. Bayezid'e takdim edip kendisinden hacc etmek i¢in izin istemistir. O,
boylece bir an 6nce payitahttan ayrilmak istemistir. Fakat sultandan gerekli
izni almas1 uzun zaman almis ve ancak 1511 yil1 ortalarinda Hicaz'a gitmek
igin Istanbul’dan ayrilmistir73. 1. Siileyman’mn sehnameci olarak tayin ettigi
Arifi Fethullah Celebi, daha 6nce bahsedildigi gibi, iiretkenlik ve edebi yete-
negi diger taminmus sanatkarlar tarafindan kiskanilip sultanin goéziinden
diisiiriilmek i¢in caba sarfedilen bir edebiyatcidir. Siileymanndme'nin sonuna
devrin sadrazami Riistem Pasa’y1 6ven bir boliim ekleyerek kendisinden yar-
dim talebinde bulunmustur”. Genel olarak kaynaklar II. Selim’den babasin-
dan gordiigii ilgiyi gormeyen Arifi'nin 966'da (1558-59) sila igin Misir’a gittigi
ve {i¢ y1l sonra orada 6ldiigiinii yazar’. Ancak arsiv belgelerinde durumun

71 Hilal Kazan, “a.g.m.”, 117-136.

72 Serafettin Turan, “Kemalpasazade”, DIA, Ankara, 2002, XXV /238-240.

73 Vural Geng, a.g.e., 220-252.

74 Ahmet Faruk Celik, Fethullah Arifi Celebi nin ‘Sahnidme-i Al-i Osman”mdan
Siileymanndme, AU, Doktora Tezi, Ankara 2009, 18-19.

75 Tahsin Yazici, “a.g.m.”, 371-373.
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boyle olmadig goriilmektedir. Arsiv belgesine gore Eyliil 1563'te kendisine
Sehname malzemesi olarak 9 deste Devletdbddi cins kagit teslim edilmistir”e.
Kaynaklarda belirtilen Fiitiihdt-1 Cemile adl1 eserin, Sehname ile ayru vezinde
yazilip ayni nakkas tarafindan resimlenmesi Arifi’ye ait olabilecegi diisiince-
sini pekistirmektedir’”. Demek oluyor ki Arifi payitahti 1558-59'da degil
1563'ten sonra terk etmistir. Zaten halefi Eflatun da bu tarihten 9 ay sonra
sarayin yeni Sehnamecisi olarak tayin edilmistir”8. Seyyid Lokman III. Murad
devrinde tamamladig eserleri sultana takdim etmis, karsiliginda 6diillerini
almisti. Fakat III. Mehmed'in ciiltisundan sonra daha 6nce belirtildigi gibi bu
gorevinden alind1 ve yerine Talikizade getirildi. Tarih¢i Mustafa Selaniki,
onun azil sebebini yeni padisahin ciilisundan beri nazim ve nesirde ihmali
olmasma ve padisaha daha 6nce sehzadeligi sirasinda goriip inceledigi pa-
rcalar1 yeniden takdim etmesine baglar”. Buna ragmen Lokman'dan daha
once baslamis oldugu eseri tamamlamasi istenmistir. Bunun tizerine Egri se-
feri igin orduya katilmigken Istanbul’a déndii. Ancak yaptig1 calismalar eskisi
gibi ilgi gdrmemis ve kendisine kenar defterdarligi verilerek payitahttan
uzaklastirilmistir. Ardindan onun da Misir'a gittigine dair kayitlar mevcut-
tur. Hakkindaki son kayit Aralik 1601 tarihlidir. Hayatinin bundan sonraki
kismi ve vefat tarihi hakkinda bilgi bulunmamaktadir®0.

Sonug olarak Osmanli Saray1'nda bir kitabin tiretimi- ister telif ister ter-
clime projesi olsun- uzun ve karigik bir yolculuktur. Sultan’a kitap yazma ya-
rigma giren yiiksek egitimli saray gorevlileri ve payitahta baska devletlerden
gelen ilim irfan sahibi kisiler sultanin himayesini kazanmak, bir kitap siparisi
almak icin kendilerinden ve bulunduklar1 mevkilerden beklenmedik yon-
temlerle birbirlerini karalamakta beis gormezler. Goreve getirildiklerinde
kendilerine bir¢ok maddi manevi imkanlar ve ayricaliklar verilir. Haliyle on-
larin boyle bir refah icinde bulunmalar1 kaybedenlerde kiskanclik ve ceke-
mezlik krizleri olusturur. Gorevliler bir taraftan sultanlarin siparislerini ya-
zarken diger yandan bu anti-propaganda ile miicadele etmek
durumundadirlar. Bu sadece yazarlarin karsilastiklar: bir husus degildir.

76 BOA, KK. 1866, 9.

77 TSMK, H. 1592, TahsinYazic1 ayn1 yer.
78 BOA, KK. 1866, 146.

79 Mustafa Selaniki, a.¢.e., 622.

80 Bekir Kiitiikoglu, “a.g.m.”, 208-209.
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Ayn1 zamanda sanatkarlar ekibinde yer alan her kademeden sanatci da kendi
akranlari tarafindan kiskanilirlar. Bu miicadeleci ortamda her bir tarafin sika-
yetlerine kars1 sultanlarmn tavri her zaman aymdir. Takip edildigi kadariyla
sultanlar segtikleri yazarlara sahip ¢ikmus, dedikoduculara pirim vermemis-
tir. Aslinda karmasik goriinen bu siirecte iiretim, sanatci ilavesi ve malzeme
temini gibi diger gerekli isler kendi diizeni icinde yol alip, eserler vaktinde
sultana takdim edilmistir. Bu kargasa ve karmasa ortamina ragmen sultanla-
rin comert sanat hamilikleri sebebiyle Osmanli Devleti 6zellikle XV. ve XVI.
ylizyilda cihan-sumiil bir devlet olarak diger alanlarda oldugu gibi sanatl ve
resimli kitap iiretiminde de kendi ince zevkini gostererek Osmanli tislubunu
olusturmustur.

KAYNAKCA
Arsiv Belgelerist

A - Baskanlik Osmanl: Arsivi:
D.BSM. (Bab-1 Defteri, Basmuhasebe Kalemi)
KK (Kamil Kepeci)
KK. Rutis Defteri (Kamil Kepeci Rutis Defteri)

B - Topkap: Saray:r Miizesi Arsivi:
TSMA. D. (Topkap1 Saray1 Miizesi Arsivi Defterleri)
TSMA.E. (Topkap: Saray1 Miizesi Arsivi Evraki)

C - Topkap1 Saray: Kiitiiphanesi
TSMK.H. (Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi Hazine)
TSMK.R. (Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi Revan)

D - Atatirk Kitaplig:
MC_O (Muallim Cevdet Osmanl1)

81 Arsiv belgelerinin numara ve tarihleri dipnotlarda verilmis oldugundan tekrardan
kagmilmistir.
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Resim 3: Karahisari Mushaf’1 masraf defteri, TSMA, D.9628
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Resim 4: Yazar nakkasa bos alana ne tiir bir meclis tasvir edecegini belirtiyor.
TSMK, R. 1484 Ddsitin-1 Ferruh u Hiimad, 27a.
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Resim 5: Nakkasin kendinden istenen meclisi tasvir ettigini gosteriyor. 10K, T.1975,
Disitdn-1 Ferruh u Humd, 30a.
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Resim 6::II. Selim, Sokollu Mehmed Pasa, Seyyid Lokman sarayda Sultana kitap
takdim ederken, Selimhanndme, TSM, A.3595, 13a.
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“THE JOURNEY OF A BOOK IN THE OTTOMAN PALACE”

Abstract

Specific book ordering for the sultan himself started during the reign of
Murad II, developed and diversified with Mehmed 1I, Bayezid and
Suleyman I and finally reached the peak during the reign of Murad 111 and
Mehmed I1I. Sultans instructed some high ranked state officials such as the
Grand Vizier to order a book and they searched for the sultan literary
personalities with a unique style and language. In further stages, it has
been understood that these individuals were given the sole right of book
writing. Among the books ordered by Sultans were the ones focusing on
the history of dynasty of the Ottoman Sultans and their military
achievements, as well as religious matters and others. Writing a book was
taking longer time depending on the volume and big book projects were
carried out by a group of writers. The language of these books was Persian
due to the fact that it was accepted to be a literary style. At the final stage,
the book was ready to be presented to the Sultan. Everyone in the book
writing team was awarded according to their position and contribution to
the writing from the main author to the ink maker. The Sultan was known
to dignify the author and few others who took a serious role in the team by
presenting some honorific garments, called hil at, timar and zeamet land
with a tax revenue. Moreover, a book in the Ottoman court, whether an
original work or a translation was a long journey. Sultans and their
patronage in the arts showed itself in producing books with aesthetic
concerns.

z

Keywords

Ottoman court, Sultan, manuscript, miniature painting, art patronage,
art.



